
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 22 HORNET MICROMETER
SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: 22 HORNET MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006821
Mfr. No.: U00004
Cartridge: 22 Hornet
Diameter (in): -
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 135mm
Shipping length: 218mm
UPC: 757253006302

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies diese Hinweise sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu minimieren.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Bewahre alle Sicherheits und Produktinformationen für zukünftige Referenz auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (z.B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn du mit dem
Produkt arbeitest.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Vermeide Ablenkungen während der Verwendung des Produkts.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß montiert und gesichert sind, bevor du mit der
Arbeit beginnst.
Halte dich an die empfohlenen Einstellungen und Anpassungen, um eine sichere und präzise Verwendung zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Matrize auf einem stabilen, ebenen Untergrund montiert ist.
Befestige die Matrize mit dem Forster Cross Bolt Die Locking Ring, indem du die beiden Enden des
Rings anziehst.
Überprüfe, ob die Matrize fest und sicher sitzt, bevor du mit der Verwendung beginnst.

Nutzung:

Stelle die MikrometerEinstellung auf die gewünschte Geschosssetzungstiefe ein. Du kannst die Tiefe in
Schritten von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll anpassen.
Achte darauf, dass die Geschosse korrekt eingelegt sind, um eine gleichmäßige Leistung zu
gewährleisten.
Führe regelmäßige Tests durch, um sicherzustellen, dass die Einstellungen korrekt sind und die
Matrize ordnungsgemäß funktioniert.
Nach der Verwendung solltest du die Matrize reinigen und ordnungsgemäß lagern, um ihre
Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass keine Teile des Produkts im normalen Müll landen, wenn sie als gefährlich gelten.
Erkundige dich bei deiner Gemeinde nach speziellen Entsorgungsmöglichkeiten für metallische oder
gefährliche Abfälle.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung des Produkts wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Händler. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle
richtest, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. sind hochwertige Werkzeuge, die dir helfen,
präzise und konsistente Ergebnisse zu erzielen. Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest. Bitte zögere
nicht, bei Fragen oder Bedenken Hilfe zu suchen.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 22 HORNET
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 22 HORNET. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. It is important to read and understand these
guidelines to minimize risks and enhance your reloading experience.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding reloading and the use of ammunition.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and hearing protection, when using reloading
equipment.
Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.
Store all reloading components, including dies, powder, and primers, in a secure location away from children
and unauthorized individuals.
Regularly inspect your reloading equipment for wear and damage. Replace any damaged components
immediately.
Follow all manufacturer instructions for use and maintenance of the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the specified cartridge (22 Hornet) with this die to prevent malfunctions or accidents.
Ensure that the die is securely mounted in your reloading press before use.
Avoid using excessive force when adjusting the micrometer settings to prevent damage to the die.
Do not exceed the recommended load specifications for the 22 Hornet cartridge.
Always check your work after each adjustment to ensure that bullet seating depth is accurate.
Be aware of the potential hazards associated with handling gunpowder and primers. Follow all safety
protocols for these materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Gather all necessary tools and materials, including the ULTRA™ MICROMETER SEATER
DIES, reloading press, and 22 Hornet cartridges.
Mounting the Die:

Securely install the die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.

Adjusting the Micrometer:
Set the micrometer adjustment to your desired bullet seating depth.
Make small adjustments, as necessary, to achieve the desired depth.

Usage

Loading:
Place a cartridge case in the reloading press.
Insert a bullet into the case mouth.
Lower the press handle to seat the bullet into the case.

Checking Depth:
After seating, measure the bullet seating depth with calipers to ensure accuracy.
If adjustments are needed, raise the press handle, adjust the micrometer, and repeat the seating
process.

Final Inspection:
Inspect each completed round for consistency and quality.
Store completed rounds in a safe and organized manner.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of gunpowder or primers in regular trash. Contact your local waste management authority for
proper disposal methods.
Ensure that all materials are stored securely until disposal to prevent accidents.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 22 HORNET, please refer to
the manufacturer's contact information included with the product packaging. It is important to have access to support
for any safety inquiries or product issues.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable reloading experience with the ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES 22 HORNET. Always prioritize safety and adhere to best practices when handling
reloading equipment and components. Thank you for your attention to these guidelines.
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Guide de Sécurité pour les Dies de Rechargement
ULTRA™ MICROMETER SEATER

Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Ce guide
vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le die.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours utiliser le die dans un environnement propre et bien éclairé.
Ne laissez jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.
Portez des lunettes de sécurité et des gants de protection lors de la manipulation des outils de rechargement.
Tenez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du die et remplacezle s'il présente des signes d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers :
Risque de blessures dues à des pièces mobiles.
Risque de brûlures lors de l'utilisation de machines ou d'outils chauffés.

Instructions pour éviter ces dangers :
Ne placez pas vos mains près des pièces mobiles pendant le fonctionnement.
Laissez refroidir les outils avant de les toucher après utilisation.
Utilisez toujours des outils appropriés pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Fixez le die sur votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que le die est bien serré et stable avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation :

Réglez la profondeur de siège en utilisant le réglage micrométrique pour un ajustement précis.
Chargez les cartouches avec prudence en suivant les recommandations du fabricant pour éviter les
surcharges.
Vérifiez régulièrement la profondeur de siège pour garantir la précision des cartouches.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les dies dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des matériaux de rechargement.
Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur l'élimination des équipements
de rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web de
Forster Products, Inc. pour des informations de contact et un support.

Merci de votre attention et de votre engagement envers des pratiques de rechargement sûres. Profitez de votre
expérience de rechargement avec les dies ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione
Grazie per aver scelto i dies di ricarica ULTRA™ MICROMETER SEATER di Forster Products, Inc. Questo manuale
fornisce importanti informazioni sulla sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e appropriato del prodotto. È
fondamentale seguire queste linee guida per evitare incidenti e garantire la massima efficienza durante la ricarica
delle munizioni.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in modo conforme alle istruzioni fornite.
Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica per proteggerti da schegge o polveri.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il die sia ben fissato alla pressa di ricarica prima di utilizzarlo.
Non forzare il die oltre i limiti di tolleranza specificati.
Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di materiali infiammabili.
Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli previsti.
Segui le istruzioni di regolazione micrometrica con attenzione per evitare errori di impostazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die

Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
Fissa il die alla pressa di ricarica utilizzando l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt.
Assicurati che il die sia allineato correttamente con il sistema di alimentazione della pressa.

Regolazione della Profondità di Seduta

Utilizza il meccanismo di regolazione micrometrica per impostare la profondità di seduta del proiettile.
Effettua piccole regolazioni in incrementi di .0005 pollici fino a raggiungere la profondità desiderata.
Registra l'impostazione per facilitare il cambio di proiettili in futuro.

Utilizzo del Die

Inserisci il proiettile nel die e attiva la pressa per completare il processo di seduta.
Controlla visivamente il proiettile per assicurarti che sia correttamente posizionato.
Ripeti il processo per ogni proiettile da ricaricare, mantenendo sempre la stessa attenzione e cura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il die o i componenti utilizzati nella ricarica delle munizioni nei normali rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei prodotti metallici.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante
locale di Forster Products, Inc. o consultare le risorse disponibili online.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi utilizzare i dies di ricarica ULTRA™ MICROMETER SEATER in modo
sicuro ed efficiente. La tua sicurezza è la nostra priorità, e ti incoraggiamo a rimanere informato sulle pratiche di
ricarica sicure.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa Forster Products, Inc. ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje
tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Huolellinen ohjeiden
noudattaminen varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisille lataajille, jotka tuntevat ampumatarvikkeiden
käsittelyn.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat lataamista ja ampumatarvikkeiden käyttöä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ja siistissä ympäristössä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Vältä vaatteita, jotka voivat tarttua koneen liikkuviin osiin.
Älä koskaan työnnä käsiäsi tai muita kehon osia lähelle liikkuvia osia.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli luotien istuttamiseen.
Varmista, että mikrometrin säätö on kunnolla lukittu ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä seater die latauspöytään tai koneeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että die on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta luoti dieen ja säädä mikrometrin säätö haluttuun syvyyteen.
Käytä säätöä 0,0005 tuuman välein tarkkuuden varmistamiseksi.
Kun olet saavuttanut halutun asetuksen, kiristä die lukitusrenkaalla.
Suorita latausprosessi varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin. Muista,
että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja että kaikkien ohjeiden noudattaminen on tärkeää turvallisen
käyttökokemuksen varmistamiseksi.


